POLIZA DE GARANTIA

MISIK IMPORT S. DE R.L. DE C.V.
Poniente 134 No. 702, Edificio X, Col. Industrial Vallejo, Azcapotzalco,
CP 02300, CDMX, México. Tel. 5567-9089 R.F.C. MIM161031RE6
Web: www.misik.com.mx Email: servicio@misik.com.mx

MISIK IMPORT S. DE R.L. DE C.V. Garantiza el producto adquirido por el término de tres (3)
afos, en todas sus piezas y componentes asi como mano de obra por cualquier defecto de
fabrica a partir de la fecha de adquisicion sin costo adicional para el consumidor.

CONDICIONES

e MISIK IMPORT S. DE R.L. DE C.V. Se compromete a reparar el producto sin costo alguno al
consumidor, si la falla que presenta es de fabrica. Los gastos de transportacién que se deriven
de su cumplimiento seran cubiertos por MISIK IMPORT S. DE R.L. DE C.V.

e E| tiempo de reparacion en ningln caso sera mayor a 30 dias contados a partir de la
recepcion del producto en cualquiera de los sitios donde pueda hacerse efectiva la garantia.

e Para adquirir partes, componentes, accesorios, consumibles y refacciones acudir al
domicilio Poniente 134 No. 702, Edificio X, Col. Industrial Vallejo, Azcapotzalco, CP
02300, CDMX, México. Tel. 5567-9089

e Para hacer efectiva la garantia usted debe de presentar el Producto acompafiado de
esta Pdliza de Garantia debidamente sellada y llenada por la tienda, o el Comprobante
de Compra donde se identifique la compraventa del producto. Lo anterior en el centro
de servicio que se indica a continuacion o en la tienda donde adquirié el producto:

CENTRO DE SERVICIO
Poniente 134 No. 702, Edificio X, Col.
Industrial Vallejo, Azcapotzalco, CP 02300,
CDMX, México. Tel. 5567-9089
R.F.C. MIM161031RE6
Web: www.misik.com.mx
Email: servicio@misik.com.mx

SELLO Y FIRMA DE LA TIENDA

PRODUCTO: SERIE No.:
BOCINA PORTATIL CON REPRODUCTOR DE
AUDIO (USB, TARJETA SD, BLUETOOTH) Y
RADIO FM

MODELO:
MARCA: MISIK MB165
FECHA DE COMPRA:
NOMBRE DEL CLIENTE: DIRECCION:

ESTA GARANTIA NO ES VALIDA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

1. Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

2. Cuando el producto no hubiese sido utilizado segun el instructivo.

3 Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por el
fabricante, importador o comercializador responsable.

MAKING SOUND KOOL

BOCINA PORTATIL CON REPRODUCTOR DE AUDIO (USB, TARJETA
SD, BLUETOOTH) Y RADIO FM

Modelo MB145

INSTRUCTIVO DE OPERACION
Antes de ensamblar y usar el producto: lea cuidadosamente este
instructivo

’
1
1 ESPECIFICACIONES
: PUERTO (USB CARGA) ENTRADA: 5V === 1A 0
L}
|

BATERIA INTERNA RECARGABLE DE LITIO: 3,7V === 1 000 mAh

IMPORTADO POR

MISIK IMPORT S. DE R.L. DE C.V.
Poniente 134 No. 702, Edificio X, Col. Industrial Vallejo, Azcapotzalco,
CP 02300, CDMX, México. Tel. 5567-9089 R.F.C. MIM161031RE6
Web: www.misik.com.mx Email: servicio@misik.com.mx

FAVOR DE LEER EL INSTRUCTIVO DE OPERACIONES Y OBSERVAR CUIDADOSAMENTE LAS
INSTRUCCIONES Y ADVERTENCIAS QUE SENALA EL MANUAL

.~ ——————
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ARTICULO: BOCINA PORTATIL CON REPRODUCTOR DE AUDIO INTRODUCCION
(USB, TARJETA SD, BLUETOOTH) Y RADIO FM Felicidades, Ud. acaba de adquirir un producto marca MISIK. Con los cuidados adecuados y
MARCA: MISIK  MODELO: MB165 siguiendo las indicaciones de uso este aparato se mantendra en muy buen estado durante
IMPORTADO POR: MISIK IMPORT S. DE R.L. DE C.V. muchos afios y funcionando adecuadamente.
Poniente 134 No. 702, Edificio X, Col. Industrial Antes de usar la unidad por favor lea cuidadosamente todas las instrucciones de su nuevo
Vallejo, Azcapotzalco, CP 02300, CDMX, México. producto y guarde el instructivo para futuras referencias.
Tel. 5567-9089
Web: www.misik.com.mx
Email: servicio@misik.com.mx

“Para su uso en México, la operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes
dos condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia
perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,

R.F.C. MIM161031RE6 incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.”
HECHO EN: CHINA .
INSTRUCCION DE SEGURIDAD
CONTIENE: 1 PIEZA (Bocina, Control Remoto, Cable de Auxiliar 1. Lea atentamente el manual del usuario antes de usarlo. Guardelo para futura

referencia.
2. Deben seguirse todas las advertencias en el aparato y del manual del usuario.
3. No use el aparato cerca del agua.
4. Ventilacion: no obstruya ninguna de las aberturas de ventilacion. No instale cerca de
— 5 fuentes de calor o fuego. No instale en un lugar hermético.
NUM @ 5. Mantenga el cable y los enchufes en buen estado.
NYEE 6. La unidad puede limpiarse con un pafio himedo una vez que la unidad se haya
apagado y se haya retirado el enchufe.
7. Desenchufe durante las tormentas eléctricas o cuando no se use durante largos
periodos de tiempo.

Cable USB para carga)
ESPECIFICACIONES:
PUERTO (USB CARGA) ENTRADA: 5V =mmmmm= 1A 0
BATERIA INTERNA RECARGABLE DE LITIO: 3,7V ==m=== 1 000 mAh

SEGURIDAD DEL LASER

La unidad emplea un laser. Sélo una persona de
servicio calificada debe quitar la tapa o desarmar
para reparar este dispositivo debido a que puede

8. Evite que entren objetos extrafios y liquidos en la unidad para evitar cortocircuitos,
incendios y accidentes eléctricos.
9. Mantenga el aparato en un lugar seco.

ocasionar una lesién del ojo. . .. .. . .
10. Remita todos los servicios a un centro de servicio calificado en caso de requerir

PRECAUCION: LOS AJUSTES,
INTERVENCIONES, = REPARACIONES ~ CON reparacion.
PIEZAS AJENAS, U OTROS PROCEDIMIENTOS ) PELIGRO
DIFERENTES A LO ESPECIFICADO EN ESTE RADIACION INVISIBLE DEL LASER CUANDO .
MANUAL, PUEDE RESULTAR ARRIESGADO. ABRA E INTERVENGA EL INTERIOR DEL APARATO LOCALIZACION DE FUNCIONES
EXPOSICION A RADIACION EVITE EXPOSICION DIRECTA AL RAYO DEL LASER o
o - O MULTI-FUNCTIONAL MP3 PLAYER SYSTEM
El signo de exclamacion dentro 7 g, RO
de un tridngulo equilétero alerta / = T
de la presencia de importantes 3 z
SE CORREEL instrucciones de funcionamiento ’.-’ E E
RIESGO DE UN y mantenimiento (servicio) en la / ~, S 8 ) %, 5
CHOQUE ELECTRICO documentacion que acompafia ! e’ eev . e USBITF . . e’ °
NO ABRIR al aparato. f MIC.vOL ECHO e €D wmow orr UNL')
| MIC.IN H A DC 5V
| MUSIC
| O ; : e} VOLUME

La indicacién de un rayo dentro de un H
triangulo equilatero alerta de la presencia : : O
de "voltaje peligroso” en el interior del i

aparato que podria ser de suficiente
intensidad como para representar un
riesgo de descarga eléctrica para el

ATENCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE
DESCARGA ELECTRICA, NO QUITAR LA TAPA
FRONTAL O TRASERA EN EL INTERIOR NO
HAY PIEZAS QUE PUEDAN SER REPARADAS

DIRIGIRSE A UN. CENTRO  DE. SERVICIO 1 2 3 4 56 7 89 10 1112 13
TECNICO CALIFICADO 3
1. Entrada para Micréfono (no incluido)
NO EXPONGA ESTE APARATO A GOTEOS O SALPICADURAS, MANTENGALO ALEJADO DE 2. Ajuste de volumen del Microfono
LUGARES HUMEDOS. 3. Ajuste de Eco (Micr6fono)
ESPECIFICACIONES Y CARACTERISTICAS SUJETAS A CAMBIO SIN PREVIO AVISO, TENIENDO 4. Entrada de USBy SD
EN CUENTA QUE LOS CAMBIOS REALIZADOS POR PARTE DE NUESTRO EQUIPO TECNICO Y 5. Entrada de Auxiliar
DE PRODUCCION SON PARA MEJORAR LA CALIDAD Y FUNCIONAMIENTO LOS PRODUCTOS, 6. Selector de Funcion USB/ SD / AUX/ FM /BT
OFRECIENDOLES SIEMPRE: CALIDAD, SERVICIO, EXCLUSIVIDAD Y PRESTIGIO. 7. Repetir
GRACIAS POR COMPRAR MISIK 8. Cancién anterior MP3/ Estacién FM anterior/ Vol —
9. Pausa o Reproduccion MP3/ Auto escaneo de estaciones FM
10. Canci6n siguiente MP3/ Estacion FM siguiente/ Vol +
11. Entrada para cable de carga
) 12. Indicador de carga
13. Ajuste de volumen/ Encendido/Apagado 3


http://www.misik.com.mx/
mailto:servicio@misik.com.mx

NOTA:

La entrada para dispositivo USB / SD SOLAMENTE esta destinada para conectarse un
dispositivo USB / SD. La conexion de un reproductor de MP3 o una computadora
directamente a la entrada de la unidad USB / SD no reproducird el audio de esos

dispositivos.

Cuando esté en el modo BLUETOOTH, buscara automaticamente y se vinculara con el
sistema Bluetooth que esté utilizando. Después de hacer conexion o haber emparejado el
Bluetooth, "MB165” se mostrara en la pantalla y desde los dispositivos Bluetooth, podra
encontrar faciimente el nombre Bluetooth "MB165".
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12.

El botén de Standby.

Boton de Reproduccion / Pausa MP3 o
Escaneo de estaciones de FM

Bajar volumen

Boton de Ecualizador

Repetir

0-9 seleccién de cancién

Seleccion de MP3/FM/BT/ AUX

Botdn de Silencio (MUTE)

Pista MP3 anterior/ Estacion FM anterior
Pista MP3 siguiente/ Estacion FM siguiente
Subir volumen

Boton interruptor entre dispositivo USB y
tarjeta SD

El interruptor de encendido debe estar en "apagado"
después de usar la bocina. De lo contrario; continuara

descargando la bateria por estar en Standby. Si no va hacer uso de la unidad durante mucho
tiempo, se sugiere cargar la unidad para proteger la bateria, nuestra sugerencia es que la
bateria se deba cargar cada mes. De lo contrario, la carga de la bateria se consumira y se
tendra que volver a cargar, no funcionara cuando esté descargada.

GUIA DE RESOLUCION DE POSIBLES PROBLEMAS
Antes de llevar la unidad a servicio técnico, verifique esta guia para solucionar posibles
problemas. No intente reparar nada por Ud. mismo. LIévela a un centro de servicio en caso de

mal funcionamiento

SINTOMA Posible Problema

Solucién

No funciona la

1. La bacteria esta descargada

Inserte el cable de carga'y
comience a cargar

luz y no hay 2. La bocina no esta encendida Encienda la bocina
sonido

Apague la unidad, verifique y
La funcion de 1. Elcable esta desconectado asegurese de que el dispositivo
iluminacion insertado para escuchar musica
esta bien pero esta correctamente colocado
no tiene 2. Labocina no esta cargando | Apague la unidad y verifique la
sonido conexion del cable de carga

3. Labocina no esta
transmitiendo ninguna sefial

Cheque la entrada de audio con
otro dispositivo

Si el problema continda después de haber seguido estas indicaciones, por favor refiera la
unidad a un centro especializado de servicio para su reparacion. No abra la unidad, no quite la

cubierta, no intente repararla por Ud. mismo




